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(Poczgtek posiedzenia 0 godzinie 15 minut 31)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczqcy Piotr Andrzejewski)

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

W porzadku posiedzenia mamy informacj¢ na temat priorytetdw polskiej prezy-
dencji w Radzie Unii Europejskiej w obszarze kultury.

Witam reprezentantow ministerstwa kultury. Mam nadzieje, ze wszyscy czton-
kowie komisji otrzymali nadestany nam przez ministerstwo program.

Serdecznie prosze przedstawiciela ministerstwa, pania dyrektor Slezak.. .

(Glos z sali: Slazak.)

Slazak, przepraszam najmocnie;.

...0 zaprezentowanie tej informacji.

Bardzo prosze.

Zastepca Dyrektora Departamentu Wspolpracy z Zagranica
w Ministerstwie Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Urszula Slazak:

Dzien dobry panstwu.

Panie Przewodniczacy! Wysoka Komisjo!

Nazywam si¢ Urszula Slazak. Jestem zastepca dyrektora Departamentu Wspot-
pracy z Zagranica w Ministerstwie Kultury i Dziedzictwa Narodowego, w ktorym od-
powiadam miedzy innymi za sprawy unijne, a w tym szczegdlnym dla nas okresie za
sprawy zwigzane z przygotowaniami do prezydencji Polski w Radzie Unii Europej-
skiej, a pdzniej z pelnieniem tej prezydenc;i.

Raz jeszcze przepraszam za nieobecno$¢ naszego kierownictwa, ktore jest
w bardzo ograniczonym skladzie i nie moglo dzisiaj, w zwigzku ze zmiang terminu
posiedzenia komisji, stawi¢ si¢ przed panstwem. Sadze jednak, ze w gronie, w jakim tu
jestesmy, bedziemy w stanie przyblizy¢ nasze zadania w obszarze kultury. Sg ze mna
Katarzyna Wielga, ktora reprezentuje Narodowy Instytut Audiowizualny i odpowiada
za program kulturalny w czeSci krajowej, oraz Olga Wysocka z Instytutu Adama Mic-
kiewicza, ktora odpowiada za te zagadnienia w czg¢Sci zagranicznej.

I tu przejde do zadan resortu kultury, ktére majg dla nas charakter dwojaki. Pre-
zydencja to dla resortu kultury zadanie zwigzane z faktyczng, fizyczng reprezentacja
obszarow, za ktore odpowiada resort: obszaru kultury, obszaru dotyczacego polityki
audiowizualnej i spraw wlasnosci intelektualnej. Reprezentujemy te sprawy w agendzie
grup roboczych, ktorych posiedzenia musimy poprowadzié, i podczas posiedzen Rady
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do spraw Edukacji, Mtodziezy, Kultury i Sportu oraz Grupy Roboczej do spraw Wia-
snosci Intelektualnej, za ktora, wedle kompetencji, odpowiada Ministerstwo Gospodar-
ki. Prezydencja to dla nas takze specjalne zadanie, jakim jest krajowy i zagraniczny
program Kulturalny powierzony ministrowi kultury i dziedzictwa narodowego, ktory
jest jego koordynatorem i z ramienia ktorego z kolei realizuja je te dwie instytucje,
0 ktorych przed chwilg wspomniatam.

Przejde teraz do najwazniejszych celow, ktore prezydencja Polski ma do zreali-
zowania w agendzie Rady Unii Europejskiej w obszarze kultury. Celem takim jest dla
nas realizacja konkluzji Rady Unii Europejskiej dotyczacych kompetencji kulturo-
wych. Bedziemy mianowicie mowic¢ o wktadzie kultury i kreatywno$ci w rozwdj kapi-
talu intelektualnego Europy, a konkluzje takie chcemy przyjac¢ na listopadowym posie-
dzeniu Rady. Jest to dla nas temat autorski, ale takze powigzany z agenda unijna,
a przede wszystkim z horyzontalnym priorytetem polskiej prezydencji dotyczacym bu-
dowania kapitatu intelektualnego Europy. W tym temacie chcemy mowic¢ o budowaniu,
ksztattowaniu kompetencji kulturowych przez edukacje¢ kulturalng, edukacje artystycz-
ng, edukacje os6b w kazdym wieku: dzieci, 0s6b czynnych zawodowo, 0sob, ktore juz
pozostaja na emeryturze. Chcemy moéwié o uczestnictwie w kulturze oraz o ksztalto-
waniu postaw obywatelskich i niejako wychowywaniu spoteczenstwa obywatelskiego,
rozwojowych perspektywach. To jest dla nas temat gtowny.

Drugim tematem jest przyjecie decyzji Rady w sprawie proceduralnej dotycza-
cej nominacji czterech cztonkow europejskiego panelu eksperckiego Znak Dziedzictwa
Europejskiego. Jest to inicjatywa, ktora z inicjatywy rzadowej przeksztalcila si¢ w ini-
cjatywe unijng, w ktorej Polska od samego poczatku jej istnienia bardzo aktywnie
uczestniczy 1 popiera ja. Jest to dla nas wazne zadanie, dlatego ze przyjecie tej decyz;ji
przez Rade Unii Europejskiej doprowadzi do faktycznego sfinalizowania tego dosy¢
trudnego i dosy¢ kontrowersyjnego tematu i do faktycznego uruchomienia go na forum
europejskim.

Pozostate istotne tematy, ktore bedziemy prowadzi¢ na forum Komitetu do
spraw Kultury Rady UE, to przede wszystkim tematy zwigzane z Partnerstwem
Wschodnim. Poprowadzimy je bez przyjecia szczegolnego dokumentu w tym zakresie.
Bedziemy organizatorem fantastycznego wydarzenia eksperckiego na duzg skale, wy-
darzenia typu cross-sector, ktére jest o tyle szczegodlne, ze potaczy obszar kultury,
sportu, nauki i szkolnictwa wyzszego oraz edukacji. Wiem, ze zamkng¢liSmy juz reje-
stracj¢ gosci na to wydarzenie 1 Ze zainteresowanie jest ogromne, co nas ogromnie cie-
szy. Wiecej osob zadeklarowato che¢ uczestniczenia, niz jesteSmy w stanie przyjac.

Istotnym dla nas tematem bedzie takze koncowy raport na temat statystyk doty-
czacych kultury. Zamierzamy si¢ zaja¢ tematem statystyk w dziedzinie kultury, ponie-
waz brak realnych, twardych danych w obszarze kultury jest od bardzo wielu lat pro-
blemem we wszystkich panstwach europejskich i na forum unijnym. Wiemy od bardzo
dawna, ze kultura to nie tylko bardzo interesujgce wydarzenia, ze kultura to takze
przemyst kulturowy i kultura kreatywna, a wiec obszar, ktory generuje realne wptywy
do budzetu panstwa, ktory powoduje tworzenie nowych miejsc pracy i ktory powoduje
wptywy do PKB. Dane dotyczace tego obszaru i metodologia jego pomiaru sg dla nas
szczegoOlnie istotne z punktu widzenia otwarcia mozliwo$ci korzystania ze $rodkow
europejskich na projekty kulturalne, na projekty twarde, na infrastrukture kultury. To
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jest cos, co w ostatniej perspektywie finansowej nam si¢ udato i co chcemy w kolej-
nych perspektywach finansowych kontynuowaé¢. Wiemy, ze dokumenty w tej dziedzi-
nie 1 w tym zakresie powstajg w Komisji Europejskiej wtasnie teraz 1 dlatego teraz
chcemy mowic o tym temacie.

W obszarze spraw audiowizualnych realizowanych na forum Grupy Roboczej
do spraw Audiowizualnych w Radzie do spraw Edukacji, Mtodziezy, Kultury i Sportu
celem i zadaniem do zrealizowania podczas polskiej prezydencji beda konkluzje Rady
na temat digitalizacji i ochrony zasobow cyfrowych. Jest to temat, ktory odnosi si¢ tak-
ze do przysztosci portalu Europeana, w ktorego budowaniu, tworzeniu i zasilaniu kon-
tentu Polska bardzo intensywnie uczestniczy.

Drugim tematem w obszarze spraw audiowizualnych sg konkluzje Rady na pod-
stawie raportu komisji z wykonania zalecenia w sprawie ochrony matoletnich w §ro-
dowisku cyfrowym. Jest to temat, w ktorym uzaleznieni jesteSmy od agendy komisji
I od publikacji raportu komisji, na podstawie ktorego takie konkluzje bedziemy mogli
wyprowadzi¢ 1 wynegocjowac na forum Grupy Roboczej do spraw Audiowizualnych.
Niemniej jednak nawet jezeli komisja nie bedzie gotowa z takim raportem, my moze-
my podjaé ten temat i rozpocza¢ dyskusje na forum Rady.

Temat dotyczacy ochrony digitalizacji dziedzictwa europejskiego bedzie poru-
szany rowniez w trakcie nieformalnego spotkania ministrow podczas Europejskiego
Kongresu Kultury we Wroctawiu, o ktorym to wydarzeniu powiemy za chwile.

Pozostate bardzo wazne tematy objete agendg Rady w obszarze polityki au-
diowizualnej to przede wszystkim kontynuacja programu ,,Media 2007-2013”, o kto-
rym juz wiemy, ze w dotychczasowej formule kontynuowany nie bedzie. Wiemy, ze
co$, na czym praktycznie wszystkim panstwom czlonkowskim zajmujacym si¢ na-
szym obszarem zalezato, niestety nie dojdzie do skutku. Program ,,Media” i program
,,Kultura” zostang jednak polgczone i powstanie jeden wspolny program pod nazwg
Kreatywna Europa. Niemniej jednak dyskusja, ktorg zamierzamy poprowadzi¢ w ra-
mach agendy Rady, be¢dzie zmierzata do tego, zeby zwroci¢ uwage na zakres odpo-
wiedzialno$ci tych programéw. Zalezy nam takze, by ich finansowanie bylo utrzy-
mane przynajmniej na dotychczasowym poziomie. Program ,,Media” jest tu jedynym
programem adresowanym do przemystu audiowizualnego, do przemystu filmowego
| zalezy nam na tym, zeby jego dotychczasowy zakres nie zostal w przysziej perspek-
tywie finansowej ograniczony.

Tu moéwimy takze o promocji cyfryzacji kin europejskich. Jest to temat wazny
dlatego, zeby kino europejskie — zwlaszcza mate kina, ktére sg zagrozone likwidacjg —
bylo tak wspierane, aby moglo funkcjonowac 1 aby przetrwato te trudne w tej chwili
ograniczenia rynkowe. Wiadomo, ze proces digitalizacji kin jest niezwykle kosztowny
1 czasochlonny, dlatego dazymy do wsparcia go. Na forum tej grupy bedziemy moéwic
takze o edukacji medialnej i edukacji filmowej oraz o ochronie matoletnich w $rodowi-
sku cyfrowym.

W obszarze wlasno$ci intelektualnej mamy zamiar w bardzo istotny sposob za-
awansowac¢ prace nad dyrektywa dotyczaca dziet osieroconych. W tym zakresie be-
dziemy prowadzi¢ debate¢ podczas konferencji eksperckich i podczas dyskusji na forum
Rady. Dzieta osierocone to jest taka kategoria dziet, co do ktérych prawa wlasnosci
intelektualnej nadal funkcjonujg, nadal obowigzuja, a nie udaje si¢ ustali¢ ich wiasci-
cieli albo miejsca pobytu wiascicieli, co w bardzo istotny sposob ogranicza dostep do
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tych dziel. Jest to sprawa bardzo istotna, zajmujgca panstwa unijne, gdy mowimy
0 powszechnej digitalizacji i o publicznym dost¢pie do dziedzictwa kulturowego, na
Ktorym nam zalezy w jak najszerszym zakresie, przy jednoczesnym poszanowaniu
prawa wiasnosci, czyli prawa autorskiego do danych dziet i do wynikajacych z tego
prawa naleznosci.

Na forum Grupy Roboczej UE do spraw Wlasno$ci Intelektualnej poprowadzi-
my takze temat dotyczacy organizacji zbiorowego zarzadzania dzielami. I tu musze
powiedzie¢, ze sprawy z zakresu wilasnosci intelektualnej bedg prowadzone zaréwno
w Brukseli, jak i w Genewie. W Genewie zakres tych spraw bedzie troche inny. W ob-
szarze wilasnos$ci intelektualnej prezydencja polska bedzie tam odpowiedzialna za wy-
negocjowanie poszczegdlnych stanowisk unijnych 1 reprezentowanie ich na forum
Swiatowej Organizacji Wtasnosci Intelektualnej WIPO.

Tu przejde 1 zasygnalizuje tylko wazniejsze dla nas wydarzenia eksperckie, ktore
bezposrednio taczg si¢ z agenda europejska. Jest to konferencja ,,Wschodni wymiar mo-
bilnosci”. To bardzo cieckawe, jak powiedzialam wcze$niej, wydarzenie typu Cross-
sector, polska prezydencja poprowadzi na poczatku lipca. Pierwszy temat bedzie doty-
czyt Partnerstwa Wschodniego. Nastepnie w do$¢ nietypowy sposob jak na agende Rady
potaczyliSmy wszystkie te obszary, za ktore odpowiadamy, jednym wspolnym tematem
odnoszacym si¢ do kompetencji w kulturze, bo podczas tego wydarzenia bedziemy mo-
wi¢ wilasnie o ksztattowaniu kompetencji kulturowych odbiorcéw kultury, uczestnikow
kultury, menedzeréw kultury i na temat spraw audiowizualnych oraz prawa autorskiego
we wszystkich obszarach kultury. I tu przechodz¢ do Europejskiego Kongresu Kultury,
sygnalizujac jedynie to wydarzenie, ktore jest gldwnym wydarzeniem krajowego pro-
gramu kulturalnego, a w ktorym mamy bardzo istotny komponent polityczny. Otéz pod-
czas Europejskiego Kongresu Kultury odbedzie si¢ spotkanie ministroéw wiasciwych do
spraw kultury i spraw audiowizualnych, ktorzy beda rozmawiali 0 digitalizacji i ochronie
dziedzictwa audiowizualnego i filmowego. O wymiarze tego wydarzenia powiemy
w ramach prezentacji programu kulturalnego, do ktorej przechodzimy.

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Dziekuje.

A teraz pani z instytutu audiowizualnego.

(Petnomocnik Dyrektora do spraw Artystycznych w Narodowym Instytucie Au-
diowizualnym Katarzyna Wielga: Zgadza si¢. Dzien dobry.)

Bardzo prosze. I proszg si¢ przedstawi¢ do protokotu.

Pelnomocnik Dyrektora do spraw Artystycznych
w Narodowym Instytucie Audiowizualnym
Katarzyna Wielga:

Witam panstwa serdecznie.

Nazywam si¢ Katarzyna Wielga. Jestem pelnomocnikiem dyrektora do spraw
artystycznych w Narodowym Instytucie Audiowizualnym i koordynuj¢ Krajowy Pro-
gram Kulturalny Polskiej Prezydencji 2011.

Chciatabym przedstawi¢ panstwu ten program w skrocie, bo obejmuje on oko-
to tysigca wydarzen réznych kategorii. Nie chcg zajmowaé zbyt duzo czasu, mysle
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wigc, ze po prostu opowiem o gtownych kategoriach wydarzen, ktore wchodza
w sktad tego programu.

Na krajowy program kulturalny sktadajg si¢ trzy typy wydarzen. Pierwszy typ to
projekty specjalne, ktére organizuje Narodowy Instytut Audiowizualny na zlecenie
ministerstwa kultury. Sg to projekty, ktore towarzysza spotkaniom wysokiego szczebla
organizowanym przez MSZ i sg dopasowane do nich kalendarzem. Spotkania odbywa-
ja si¢ w Sopocie, Wroctawiu, Krakowie, Poznaniu i w Warszawie. Z naszej inicjatywy
i dzieki ministrowi kultury doszly do tego zestawu miast miasta istotne ze wzglgdu na
priorytety prezydencji, czyli Lublin 1 Biatystok ze wzgledu na Partnerstwo Wschodnie,
oraz Katowice i Krasnogruda, ktora zostata witaczona ze wzgledu na obchody Roku
Czestawa Milosza. Co istotne, s3 to programy tworzone we wspoOtpracy z miastami,
z ktorymi wspotdziatamy bardzo $cisle, 1 s3g wspotfinansowane przez te miasta. Bardzo
istotny jest fakt, ze sg to projekty oddolne, wspotorganizowane gtownie z istniejgcymi
w tych miastach organizacjami trzeciego sektora. Za chwile bed¢ mowita, skad taki,
a nie inny ksztatt programu.

Drugim elementem Krajowego Programu Kulturalnego Polskiej Prezydencji
2011 r. s wydarzenia, ktore zglaszaly narodowe instytucje kultury prowadzone lub
wspotprowadzone przez ministra kultury. Weszly one w jego sktad po opinii Rady
Programowej do spraw Oprawy Kulturalnej Polskiego Przewodnictwa w Radzie UE
w 2011 r. Sa to projekty zgltoszone przez muzea, teatry, opery, to znaczy instytucje kul-
turalne podlegte MKiDN.

Trzecig kategoria wydarzen sa wydarzenia cykliczne, najwazniejsze polskie festi-
wale, ktore odbywaja si¢ w drugiej potowie 2011 r., zarekomendowane i wybrane przez
zespot Narodowego Instytutu Audiowizualnego 1 zatwierdzone przez Rad¢ Programowa
do spraw Oprawy Kulturalnej Polskiego Przewodnictwa w Radzie UE w 2011 r. przy mi-
nistrze kultury. Mamy wiec szereg wydarzen, ktore beda si¢ dziaty w Polsce w ramach
Krajowego Programu Kulturalnego Polskiej Prezydencji Rady UE 2011.

Moim zdaniem istotne jest nadmienienie, iz program ten byl przygotowywany
prawie przez dwa lata — czes¢ wydarzen przygotowujacych, zwlaszcza do Europejskie-
go Kongresu Kultury, juz si¢ odbyta badz si¢ odbywa w tej chwili — tak ze proces
przygotowywania Srodowisk, z ktérymi wspotpracujemy, do wspodlnego realizowania
programu jest bardzo dtugi.

Przejde teraz do najwazniejszej czesci, ktora spaja caty program, czyli do hasta
przewodniego ,,Kultura dla zmiany spotecznej”. Hasto to odwotuje si¢ do priorytetow
ministerstwa kultury, a dotyczy kreatywnos$ci odbiorcéw kultury, ich angazowania si¢
w kulture i przez to jakby podnoszenia nie tylko ich kompetencji kulturowych, ale
réwniez kompetencji zwigzanych z wykorzystywaniem kreatywno$ci w innych obsza-
rach zycia. To haslo jest dla nas bardzo istotne. Mowi ono, ze w krajowym programie
kulturalnym beda uczestniczyli zwykli $miertelnicy, ktoérzy nie beda mogli bra¢ udziatu
w spotkaniach wysokiego szczebla podczas naszej prezydencji. Bedzie to program,
ktéry dotrze do publicznosci, do przecigtnego Polaka, a ma on na celu nie tylko zapre-
zentowanie mu wydarzen kulturalnych, ale rowniez wciggniecie go w ich wspottwo-
rzenie, w ich realizacjg.

Tutaj mamy mape wydarzen — niestety nie w kolorach — ktore beda sie odbywa-
ty w Polsce. Zaczynamy w Warszawie 1 lipca, nast¢gpnie spedzamy caty miesigc z wy-
darzeniami kulturalnymi w Sopocie... A, przepraszam, zaczynamy 30 czerwca od wi-
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gilii w Krasnogrudzie, gdzie w zasadzie si¢ rozpocznie Krajowy Program Kulturalny
Polskiej Prezydencji Rady UE 2011. Potem przenosimy si¢ do Warszawy. W Sopocie
bedziemy w lipcu, w Biatymstoku 1 w Katowicach w sierpniu i we wrzesniu. W dniach
8-11 wrzesnia bedzie miatl miejsce Europejski Kongres Kultury we Wroctawiu.
W pazdzierniku bedziemy w Krakowie 1 Lublinie, w listopadzie w Poznaniu, po czym
wracamy do Warszawy, gdzie przez druga czes¢ roku bedzie stal pawilon Olafura
Eliassona, o ktérym za chwile opowiem.

W wigili¢ polskiej prezydencji, 30 czerwca, zostanie otwarte Miedzynarodowe
Centrum Dialogu w Krasnogrudzie, nad ktorym praca trwata od wielu lat. Jest to uni-
katowa w Europie placowka dedykowana dialogowi miedzykulturowemu, temu, na
czym bardzo nam zalezy w programie kulturalnym. Odbeda si¢ tam trzy agory: filozo-
fow, poetdw 1 artystow. Wérod gosci sg takie postacie, jak: Giorgio Agamben, Cezary
Wodzinski, Julia Hartwig, Adam Zagajewski, Irena Grudzinska-Gross, profesor Zyg-
munt Bauman. Debaty, ktére tam si¢ odbeda, bedziemy transmitowac¢ na stronach Na-
rodowego Instytutu Audiowizualnego, jak zresztag wigkszos¢ projektow, ktore realizu-
jemy w gtownych miastach Polski.

1 lipca w Warszawie odbedzie si¢ uroczysta inauguracja. Moze panstwo styszeli
o tym programie? To sg cztery sceny, czyli...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Rozumiem, okej.

Jest glos z sali, zeby nie opowiadac tak szczegdtowo o poszczegolnych projek-
tach. Oczywiscie majg panstwo to wszystko w materiatach.

Nie bed¢ wymieniata artystow, ktorzy beda wystgpowali na scenach, ale wydaje
mi si¢, ze istotne jest to, ze chcemy zaangazowa¢ do uczestnictwa w tym projekcie
osoby reprezentujace bardzo rézne grupy wieku. Moim zdaniem na kazdej ze scen
kazdy znajdzie co$ dla siebie. Sg one tak zr6znicowane, ze moga wzig¢ w nich udzial
de facto wszyscy, cala publicznos¢, 1 to nie tylko warszawska, poniewaz koncert jest
otwarty. Dodam, ze bedzie to reklamowane. Mamy nadziej¢, iz beda przyjezdzac¢ 1u-
dzie z calej Polski i begdzie to transmitowane przez Telewizje Polska, a pozniej sygnat
pojdzie do EBU, a wigc koncert ten bgdzie mogt by¢ prezentowany réwniez w innych
krajach europejskich.

Dla nas ideg jest fiesta, zeby Polacy poczuli, i1z rozpoczynamy prezydencje. Jest
to wydarzenie najbardziej otwarte, najbardziej masowe z tych, ktore realizujemy.

Nie ma tu jednego punktu tej prezentacji. Z okazji prezydencji Pawel Mykietyn
napisat III symfoni¢ i premiera tego utworu odbedzie si¢ tego samego dnia w Filhar-
monii Narodowej w wykonaniu orkiestry Filharmonii Narodowej. Koncert ten bedzie-
my transmitowaé w 2 Program Polskiego Radia.

Od 1 wrzesnia do 31 grudnia w Warszawie publiczno$¢ bedzie miata mozli-
wos¢ obejrzenia wyimkow innych wydarzen, ktére realizujemy w pozostalych mia-
stach. W pawilonie artystycznym — konkurs na jego projekt rozstrzygnelismy w ze-
sztym roku 1 wygral go Olafur Eliasson, artysta pochodzenia Islandzkiego, mieszka-
jacy w Berlinie, ale Dunczyk, co jest istotne ze wzgledu na trio prezydencyjne, cho¢
oczywiscie pierwotnie nie bylo zamiaru, zeby projekt ten wygrat kto§ z Danii — jest
bardzo ciekawa instalacja, w ktorej bedziemy prezentowaé akcje artystow, gtownie
zagranicznych, ale rowniez polskich, ktorzy beda realizowali swoje projekty w pozo-
stalych miastach Polski. Pawilon ten stanie przy Krakowskim Przedmie$ciu, w do-
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stepnym miejscu, 1 w zasadzie kazdy bedzie mogt tam wejs¢ 1 wzig¢ udzialt w wyda-
rzeniach, ktore beda si¢ tam odbywaty.

Jesli chodzi o Sopot, to nie bede tu opowiada¢ 0 mnogosci propozycji tego pro-
gramu, bo wspotpracujemy tam z okoto czterdziestu NGO. Dla nas najwazniejsze jest
pokazanie w Sopocie potencjatu tego miasta. Poza zaprezentowaniem gtéwnych arterii
chodzi tu rowniez o przedstawienie potencjalu mlodych ludzi, ktorzy tam mieszkaja
I nie tylko zajmuja si¢ sztuka, ale rowniez wykorzystujg ja jako pewnego rodzaju na-
rzedzie do podnoszenia kompetencji spotecznych osob biorgcych udziat w ich projek-
tach. Jednym z projektow, ktore moim zdaniem sg godne uwagi, realizowanym ze sto-
warzyszeniami sopockimi, jest trasa autobusu, ktora przebiega poza centrum Sopotu.
Sa to miejsca jeszcze nie odkryte, gdzie bedzie mozna wzia¢ udzialt w rd6znego rodzaju
instalacjach i akcjach, ktore si¢ beda odbywaty w catym miescie. Sadze, ze aktywizacja
sopocian w tym trudnym okresie — bo jest to lipiec, okres urlopowy, kiedy to Sopot jest
zalewany przez turystow i cigzko bedzie si¢ przebi¢ z ofertg kulturalng — bedzie moz-
liwa. Mysle, ze projekt ten pozwoli zaangazowac¢ do wspolpracy 1 turystow, 1 miesz-
kancéw Sopotu.

W Biatymstoku realizujemy wystawe, ktora jest efektem podrozy studyjnych po
krajach Partnerstwa Wschodniego obu kuratorek tej wystawy. Jest to wystawa, ktéra
po raz pierwszy w Polsce bedzie prezentowata tak kompleksowo artystow z krajow
Partnerstwa Wschodniego. Artysci ci bgdg realizowali dzieta przeznaczone specjalnie
dla Biategostoku, ktorych wigkszo$¢ bedzie pokazywana w przestrzeni publicznej.
Czyli mamy tutaj znowu wyjscie w przestrzen miejska i do widza, do publicznosci, nie
zamykamy si¢ w przestrzeni galeryjnej

Co wazne, wystawie tej beda towarzyszyly roznego rodzaju akcje edukacyjne,
migdzy innymi warsztaty z dzie¢mi uchodzcow, ktoérzy mieszkaja w Biatymstoku,
I cykl filmow popularyzujacych wiedze na temat krajow Partnerstwa Wschodniego.
Wystawa, mimo ze jeszcze nie istnieje, zostata zaproszona do Muzeum Sztuki Wspo6t-
czesnej w Krakowie i do Kijowa, w ktérym roéwniez bedzie prezentowana.

W Katowicach od konca lipca do wrzesnia bedg realizowane projekty muzycz-
ne, ale rowniez projekty designu i architektury. Wspotpracujemy z jednym z najwaz-
niejszych festiwali muzycznych, czyli Off Festivalem w Katowicach, i z Rondem
Sztuki, czyli galerig, ktora miesci si¢ w centrum Katowic. Z nimi razem bedziemy si¢
zastanawia¢ na temat tego, czym jest §laskosc¢ i jak ta §lagskos¢ moze by¢ interpretowa-
na, zwlaszcza przez artystow zagranicznych. Kolektyw, ktory bedzie wspotpracowat
Z polskimi artystami, przyjezdza z Holandii. Wspolpracujemy réwniez z instytucjami
z Danii i z Cypru, czyli z krajow naszego trio. Sg to gldwnie projekty poswiecone desi-
gnowi w przestrzeni miejskiej 1 architekturze, zmianom, ktére moga by¢ wprowadzone
w miescie, jakim sg Katowice, a ktore w pewien sposob umozliwig zmian¢ malo przy-
jaznej architektury miasta na taka, w ktorej bedzie si¢ chciato przebywac i mieszkac.
| akurat w tym wypadku jest to nasz priorytet.

Kluczowym wydarzeniem krajowego programu kulturalnego i kluczowym
wydarzeniem prezydencji, jezeli chodzi o aspekt kulturalny, jest Europejski Kongres
Kultury we Wroctawiu. W tej chwili mamy potwierdzone uczestnictwo ponad trzystu
artystow, filozofow, aktywistow, naukowcodw, co jest dla nas istotne. Kongres ten
odbywa si¢ na kilku poziomach, obejmuje cztery filary. Jednym z nich sg nieformalne
spotkania ministrow kultury, oczywiscie niedostepne dla publicznosci, na ktérych
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dyskutowane beda tematy, o ktorych mowita wczesniej dyrektor Slazak. Bedzie to
cykl dziesigciu debat, spotkan, dyskusji teoretykoéw 1 praktykéw. W dokumencie maja
panstwo wyszczegdlnione, jakiego rodzaju sg to tematy. Co istotne, nie sg to tematy
sektorowe, nie sg one poswigcone konkretnym dziedzinom sztuki, lecz polegajg na
stawianiu pytan dotyczacych przysztosci kultury europejskiej 1 tak tez je od samego
poczatku projektowalismy.

Dla nas istotne jest to, by te debaty i dyskusje nie byly wytacznie dyskusjami
I debatami wewngtrznymi, odbywajacymi sie¢ w kregu naukowcow badz filozofow. Ich
formuta jest zblizona bardziej do formuty telewizyjnej 1 pewnego rodzaju rozmowy
wyrezyserowanej, by publicznos$¢, ktora bedzie na sali lub bedzie ogladata te debaty
w Internecie, mogta w jaki$ sposob si¢ zaangazowac, nawet jezeli beda to osoby, ktore
niezbyt blisko interesujg si¢ tematyka kulturalna.

Bardzo istotng cz¢$cia, bardziej specjalistyczng, sa debaty w ramach inicjaty-
wy Soul for Europe. Jest to w zasadzie inicjatywa niezalezna, mozna by powiedziec¢
bezstrukturowa, ktora lobbuje za uwzglednieniem kultury na wszystkich poziomach
opracowywania dokumentéw w Unii Europejskiej. Jest to inicjatywa, ktéra pozwala
zwyktym $miertelnikom, realizatorom, menedzerom kultury na spotkanie z cztonka-
mi komisji i z decydentami unijnymi, na debat¢ na temat tego, co nalezy zmieni¢
I W jaki sposob, by umozliwi¢ na poziomie roboczym realizacj¢ priorytetOw unijnych
i zadan kulturalnych.

No i czwarty filar, najbardziej chyba atrakcyjny dla publicznosci, to pewnego
rodzaju festiwal spoteczno-kulturalny. My tego w tej chwili tak nie nazywamy, bo to
jest po prostu cato$¢. Dla nas istotne byto to, by te wydarzenia si¢ przenikaty, by deba-
ty miaty swoje odzwierciedlenie w wydarzeniach artystycznych. W ramach kongresu
bedzie mozna wiele zobaczy¢, na przyklad obejrze¢ wystawy, i postucha¢ muzyki,
w zasadzie kazda z dziedzin kultury jest na kongresie obecna.

Istotne dla zmiany spotecznej w kontekscie kultury moze by¢ jeszcze to, ze zor-
ganizowalismy konkurs na projekty kulturalne dla trzeciego sektora, ktore beda prezen-
towane w ramach kongresu. Kilka organizacji, ktore ten konkurs wygratly, to miedzy
Innymi organizacje, ktore si¢ zajmujg wspotpracg z seniorami i dzie¢mi oraz projekta-
mi kulturalnymi w przestrzeni miejskiej. W zwigzku z tym, ze naszymi priorytetami
byto to, by tego typu projekty pokazywaé w ramach Europejskiego Kongresu Kultury,
beda one prezentowane we Wroctawiu.

Dodam jeszcze, ze naszym celem, jezeli chodzi o Europejski Kongres Kultury,
jest poprawa sieciowania si¢ organizacji , a takze instytucji trzeciego sektora. Polska
jest w tej chwili na jednym z ostatnich miejsc, jezeli chodzi o wspotprace w sieciach
europejskich, ze juz nie wspomng¢ o wspotpracy wewnatrz Polski — bo to tez jest dosy¢
duzy problem — gdyz organizacje trzeciego sektora raczej ze soba konkuruja, niz
wspolpracuja. Europejski Kongres Kultury bedzie okazja, zeby si¢ spotka¢, wymieni¢
doswiadczeniami, pokaza¢ swoje projekty, by¢ moze réwniez znalez¢ partnerow do
przysztych projektow. Jest to dla nas platforma wymiany mysli, platforma wymiany
kontaktow 1 mamy nadzieje, ze w przysztosci zaowocuje to projektami, ktore bedg re-
alizowane wspolnie przez organizacje tego sektora.

Jak panstwo widzg, ten trzeci sektor jest dla nas bardzo wazny w kontekscie
Europejskiego Kongresu Kultury, bo to jest ta sita, ktora w tej chwili napedza euro-
pejska kulture.
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W Lublinie we wrzesniu 1 pazdzierniku bedziemy si¢ zastanawiali, czym sg gra-
nice Unii 1 granice Europy. Jest to rowniez projekt poswiecony gtéwnie Partnerstwu
Wschodniemu, sktadajacy si¢ z trzech podprojektow rezydencji artystycznych artystow
pochodzacych ze Lwowa, Wilna, Minska, Kijowa, Tbilisi, b¢dacych serig koncertow
najstarszych piesni Europy, takiego apendyksu do lubelskiego festiwalu Kody, poswie-
conych piesniom 1 muzyce z krajow uznawanych za peryferia Europy, oraz Migdzyna-
rodowy Festiwal Konfrontacje Teatralne, przygotowujacy dla nas program zderzajacy
spektakle z krajow Partnerstwa Wschodniego ze spektaklami z Rosji, ktora nie jest
w Partnerstwie Wschodnim, ale z naszej perspektywy jest bardzo istotne, by te przed-
stawienia byly tutaj pokazywane. Myslg, ze o tej wspotpracy mogltby powiedzie¢ po-
tem pare¢ stOw pan ambasador Multanowski z MSZ.

W pazdzierniku odbe¢dzie si¢ w Krakowie zjazd jednej z najstarszych sieci euro-
pejskich IETM. IETM to skrét nazwy, ktora juz nie jest uzywana, czyli Informal Euro-
pean Theatre Meeting. W Krakowie sie¢ ta bedzie obchodzi¢ swoje trzydziestolecie.
W sieci jest zrzeszonych okoto o$Smiuset organizacji nie tylko z Europy, ale rowniez
zZ calego $wiata. To s3 menedzerowie duzych i matych festiwali scen, ktore prezentuja
muzyke, ale rowniez teatr i taniec. Dla nas najwazniejsze jest zaprezentowanie im tego,
co mamy najlepszego, czyli zrobienie polskiego show, ale rowniez zaprezentowanie
krajow Partnerstwa Wschodniego i w pewien sposob wprowadzenie ich do tej sieci. To
bedzie pierwsze spotkanie IETM w Polsce. Dotad nie goscili oni jeszcze u nas, a dla
nich jest to rdwniez wazne, bo w pewnym sensie uwazaja Polske za okno na wschodnig
1 centralng Europg.

W ramach IETM odbywa¢ si¢ beda, jako wydarzenia artystyczne, Krakowskie
Reminiscencje Teatralne, ktore w zwigzku z tym wydarzeniem zostaty przeniesione
Z wiosny na jesien. PrzygotowaliS$my specjalny program festiwalu, uwzgledniajacy ar-
tystow z krajow Partnerstwa Wschodniego. Bardzo wazne jest uwzglednienie w sieci
IETM polskich teatrow, polskich organizacji, by byly one bardziej aktywne 1 bardziej
przygotowane do wspotpracy miedzykulturowej.

Drugim festiwalem, ktory odbedzie si¢ w tym samym czasie, jest festiwal En-
semble, to jest festiwal muzyki elektronicznej, w tej chwili juz o migdzynarodowej re-
nomie, ktorego ostatnia edycja odbyla si¢ w Nowym Jorku. Jest to festiwal, ktory zato-
zyl wlasng sie¢ festiwali muzyki elektronicznej 1 bedzie si¢ dzielit doswiadczeniami
swoich starszych kolegow z IETM.

25 listopada w podkrakowskiej Alwerni odbgdzie si¢ premiera dzieta Krzysztofa
Pendereckiego ,,Pasja wedtug $wigtego Lukasza” w rezyserii Grzegorza Jarzyny. Nad
tym projektem w tej chwili pracujemy, bedzie on rejestrowany, a od przysziego roku
bedzie rowniez dostepny na DVD.

Program poznanski czerpie z tego, w czym Poznan jest najmocniejszy. W Po-
znaniu w zasadzie powstal nowy rodzaj polskiej muzyki barokowej. Nowoczesne ze-
spoly wykonuja tu muzyke barokowa — czego najlepszym przyktadem jest orkiestra
Arte Dei Suonatori — oraz taniec nowoczesny. W Poznaniu jest osrodek tanca nowo-
czesnego. My postanowili§my ten ogien z woda polaczy¢ 1 bedg to prawdopodobnie
pierwsze prezentacje, w ktorych muzycy barokowi beda gra¢ na zywo do spektakli tan-
ca wspolczesnego.

Co dla nas istotne, w projekcie tanecznym wspolpracujemy réwniez z panstwa-
mi naszego trio, czyli z Danig i Cyprem, a z kolei w poznanskim baroku bedziemy si¢
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starali stworzy¢ nowe pokolenie dzigki warsztatom 1 przestuchaniom do miedzynaro-
dowych europejskich orkiestr barokowych. Bedziemy si¢ starali wprowadzi¢ do euro-
pejskiego obiegu nowe pokolenie polskich muzykéw barokowych.

I ostatnim elementem, bardziej promocyjnym niz programowym, jest to, ze roz-
poczeliSmy kampani¢ promocyjng ,,Uwaga na kulture”, ktora wlasnie zwraca uwage
spoteczenstwa na to, ze kultura wiele zmienia, jest istotna w naszym zyciu. Rekla-
mowki na ten temat mozna juz oglada¢ w telewizji. 1 lipca, podczas koncertu otwarcia
prezydencji w Warszawie, akcja ta zostanie zaprezentowana we flashmobie przez nato-
zenie masek jednej z postaci, ktora wystepuje w reklamowece, czyli postaci stylizowa-
nej na autoportret Picassa.

Jesli mozna, chciatabym jeszcze minute poswieci¢ temu, jak dziatamy w Inter-
necie, bo to jest bardzo istotne. Jako Narodowy Instytut Audiowizualny mamy tez
oczywiscie priorytety w kontekscie programéw audiowizualnych, ktére sg priorytetami
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Bardzo istotna cz¢$¢ programu 0d-
bywa si¢ w Internecie. Mamy seri¢ wydarzen $cisle netartowych, jak krecone komorka
przez Miasto w Komie reportaze na temat aktywistow z catej Polski, ktorzy wykorzy-
stujg kulture do aktywizowania swoich spotecznosci lokalnych, jak strona Europejskie-
go Kongresu Kultury, na ktorej s prezentowane audiowizualne i tekstowe materiaty na
kongres, wzbogacajace debate. Serdecznie zapraszam wigc rowniez do odwiedzenia tej
strony, bo projektow sieciowych, ktore realizujemy w ramach Krajowego Programu
Kulturalnego Polskiej Prezydencji 2011 jest bardzo wiele i mozna juz je ogladaé. Bar-
dzo dzigkuje.

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Dziekuje pani bardzo.
Bardzo prosze o prezentacje przygotowang przez Instytut Adama Mickiewicza.

Menedzer Projektu ,,Prezydencja” w Instytucie Adama Mickiewicza
Olga Wysocka:

Dzien dobry.

Olga Wysocka. Koordynuje Zagraniczny Program Kulturalny Polskiej Prezy-
dencji 2011 w Instytucie Adama Mickiewicza.

Postaram si¢ pokrotce zaprezentowaé gldéwne zalozenia tego programu i oddaje
si¢ do panstwa dyspozycji, jezeli chodzi o konkretne pytania. Duza cz¢$¢ materiatu jest
opisana w dokumencie, ktory panstwo otrzymali.

Zagraniczny program kulturalny oznacza dla nas promocje ze szczegdlnym jej
nat¢zeniem w dziesigciu stolicach europejskich i pozaeuropejskich. Sg to stolice, ktore
w tej chwili pojawiaja si¢ na mojej mapie, czyli Paryz, Berlin, Madryt, Bruksela, Lon-
dyn, a potem Moskwa, Minsk, Kijow, Pekin i Tokio. Jak panstwo widza, dla nas naj-
trudniejszym zadaniem i wyzwaniem — majac tak szeroka perspektywe geopolityczng —
w momencie tworzenia tego programu bylo postawienie sobie pytania dotyczacego
realizacji Zagranicznego Programu Kulturalnego Polskiej Prezydencji 2001 w Pekinie
czy w Tokio.

Gléwnym zatozeniem programu jest pokazanie Polski jako nowoczesnego, kre-
atywnego, wspotczesnego kraju. Program powstal we wspolpracy z polskimi instytu-
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tami i placowkami w tych dziesigciu stolicach, a takze z partnerami zagranicznymi,
z ktorymi realizujemy projekty wspolnie. Bardzo duza grupa projektow zostata wyto-
niona w programie ministra kultury i dziedzictwa narodowego Promesa. W ciagu ko-
lejnych sze$ciu miesi¢cy odbedzie si¢ ponad czterysta wydarzen w dziesigciu stolicach.

Zadajac sobie pytanie o obszar 1 przekaz, zrozumieliSmy, ze tak naprawdg, ma-
jac tak szeroki obszar geopolityczny i réznorodne kultury, powinni§my mie¢ jeden
spojny pomyst na pokazanie Polski. Pomystowi temu daliémy nazwe w postaci tagli-
ne’u ,,Ja, kultura!”. Czy jest co$§ bardziej indywidualnego, niz ja, niz jednostka? Czy
jest co$ bardziej wspdlnego niz kultura? O tym bedziemy opowiadaé: o kulturze pol-
skiej obecnej w Europie od wielu lat, ale takze o kulturze w ogole.

Jako trzon zagranicznego programu kulturalnego wybraliSmy sze$¢ projektow
filarowych. Pozwole sobie pokrotce je przedstawi¢ i uzasadnié, dlaczego s to te pro-
jekty. Zatozeniem jest, aby tych sze$¢ projektow pojawilo si¢ w dziesigciu stolicach
wskazanych na mapie geograficznej.

Karol Szymanowski — po ogromny sukcesie Roku Chopina jest to drugi najwaz-
niejszy polski kompozytor, rozpoznawalny juz na $wiecie, tak ze dla nas niezwykle
wazne jest podkreslenie jego rangi — bedzie obecny w najwickszych salach koncerto-
wych w Europie 1 poza Europg. A do wydarzen, o ktorych trzeba wspomnie¢, nalezy
otwarcie prezydencji w Polsce 1 lipca w Teatrze Wielkim — Operze Narodowej. Pro-
gram zagraniczny rozpoczniemy opera ,,Krol Roger” w rezyserii Davida Pountneya.
Kolejna odstona ,,Krola Rogera” to La Monnaie 1 Bozar 9 wrze$nia podczas uroczyste-
go otwarcia polskiej prezydencji w Brukseli.

Karol Szymanowski bedzie obecny takze w innym projekcie flagowym, to jest
w projekcie ,,J, CULTURE Orchestra”. Jest to projekt niezwykle dla nas wazny
z dwoch powoddw. Pierwszym powodem jest to, ze projekt ten zaczynaliSmy, myslac
0 wlaczeniu do niego Ukrainy 1 Bialorusi, a poszerzyliSmy go o pozostate kraje Part-
nerstwa Wschodniego. W tej chwili uczestniczy w nim stu mtodych muzykow z krajow
Partnerstwa Wschodniego, ktorych wytoniliSmy w ramach przestuchan. Projekt ten
oznacza stworzenie 1 zaangazowanie orkiestry mlodziezowej, ktora migdzy innymi pod
batutg sir Marrinera zagra w najwiekszych salach Europy Zachodniej.

Projekt ten jest unikatowy z dwoch powodow. Po pierwsze, jest to szczegolny
instrument dyplomacji kulturalnej — albo, jak to nazwata Hillary Clinton, soft power —
dla nas bardzo istotny w kontek$cie Partnerstwa Wschodniego. Po drugie, projekt ten
jest niezwykle wazny ze wzgledu na jego aspekt edukacyjny. Do udziatu w orkiestrze
I do nauki tych mtodych ludzi zaprosilismy tutoréw z najwickszych sal orkiestrowych
londynskich oraz z Lyonu i1 z Niemiec. Pod ich czujnym okiem mlodzi uczniowie
przygotowuja si¢ do koncertow. ,,I, CULTURE Orchestra” i tournée po Europie Za-
chodniej zostaty objete patronatem prezydenta Bronistawa Komorowskiego. Deklara-
cj¢ wsparcia zgtosita rdwniez malzonka prezydenta Gruzji, a takze ministerstwa pozo-
stalych krajow Partnerstwa Wschodniego.

Kolejny projekt to ,,Planeta Lem”. Tutaj mamy tak naprawde na uwadze twor-
czo$¢ Stanistawa Lema, jednego z najczesciej thumaczonych polskich pisarzy science
fiction. Do projektu zaprosilismy Teatr Biuro Podrézy, ktory przygotowat specjalng
produkcje ,,Planety Lem”. Jest to spektakl, ktory bedzie wykonywany w przestrzeni
miejskiej, 1, co jest interesujace, bedzie otwarty, tak ze wszyscy, ktorzy beda akurat
w tym czasie w danej stolicy, beda mogli go zobaczy¢. Wyjatkowo nie pojawi si¢ ten
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spektakl w Pekinie 1 w Tokio. A dlaczego? Dlatego ze kiedy zaprosiliSmy z wizyta stu-
dyjng Chinczykoéw jako potencjalnych partneréw, ktorym mogliby$my zaproponowac
ten projekt, to oni przyjechali w grudniu, odwiedzili Poznan, zobaczyli spektakl, ale go
nie zrozumieli, nie wiedzieli, o co w nim chodzi. Nastepnego dnia spotkali si¢
z Pawlem Szkotakiem, ktory przez godzing ttumaczyl im, co autor chcial powiedziec.
Po tej godzinie byli tak zachwyceni, ze powiedzieli, iz chcg mie¢ u siebie ten spektakl
I zorganizowa¢ mu wielkg trase po Chinach. PodjeliSmy decyzjg, ze ze wzgledu na
koszty transportu calego spektaklu i na to ze nasza prezydencja trwa zaledwie pot roku,
a ,,Planeta Lem” musi przejechac przez dziesie¢ stolic, w tym roku rezygnujemy z Pe-
Kinu i Tokio, a w przysztym roku spektakl ten odbedzie trase po krajach azjatyckich,
bo okazuje si¢, ze zarbwno Stanistaw Lem, jak 1 ta forma ekspresji, ta forma pokazy-
wania polskiej kultury, jest w tych krajach niezwykle istotna.

Co w zamian? Inny spektakl Teatru Biuro Podrozy, bo zarowno w tej formie,
jak 1 w innej formie Teatr Biuro Podrézy jest bardzo otwarty i oczekiwanie na jego
prezentacje w tych krajach jest dla nas niezwykle wazne.

Czestaw Mitosz. Nie muszg¢ tutaj przypominaé, ze w tym roku wypada setna
rocznica jego urodzin, a wigc wielkie i szczegolne dla nas wydarzenie. Pomysleli-
$my o tym projekcie w zupehie innej formule. ZaprosiliSmy do nagrania wybra-
nych wierszy Czestawa Mitosza znanych aktoréow i artystow z dziesigciu stolic.
W tej chwili powstaty juz audiobooki Benna Barnarda, znanego belgijskiego pisarza
1 poety, ktory rowniez zna tworczos¢ Czestawa Milosza. W wersji niemieckiej zo-
stal juz nagrany audiobook Barbary Niisse. Obecnie kolejni arty$ci nagrywaja wier-
sze, ktore w formie audiobooka beda dodatkiem do réznych magazynéw, do czaso-
pism. Beda takze dostepne na stronach internetowych Instytutu Adama Mickiewicza
oraz innych instytutow polskich, co oznacza, ze projekt ten bedzie zyt rowniez po
zakonczeniu prezydencji, a tworczo$¢ Czestawa Mitosza bedzie dzigki temu rozpo-
znawalna i popularyzowana.

Kolejny filar to ,,Przewodnik do Polakéw”. Jest to dosy¢ przewrotna opowies¢
0 Polsce wspotczesnej, ale przy pomocy obrazoéw z przesztosci. Opowiadamy o Polsce,
wykorzystujac do tego pie¢ historii dotyczacych muzyki rockowej, mody, obyczajow
seksualnych, a takze zabawek i himalaizmu.

(Przewodniczgcy Piotr Andrzejewski. Czego?)

Himalaizmu.

(Przewodniczqcy Piotr Andrzejewski: Himalaizmu?)

Tak. To, co si¢ dziato w tym obszarze w latach szes¢dziesiatych i siedemdziesia-
tych jest niesamowite. Polscy himalaisci zdobywali najwyzsze szczyty, 1 to nie majac
tak naprawd¢ duzego wsparcia finansowego. Ale opowies¢ o tym, z jakg ogromna sitg
I desperacja potrafili iS¢ po szczyt wolnosci, jest czyms$ unikatowym i wyjagtkowym. To
jest inna opowies¢ o Polsce wspotczesne;.

Na koniec ,,I, Culture”. Jest to projekt interdyscyplinarny i ja niewiele moge
w tej chwili powiedzie¢ na jego temat, bo chciatabym panstwu pokazaé krotkie pod-
sumowanie. Jego pierwsza odstona miata miejsce 14 maja, w Noc Muzeow w Warsza-
wie. Projekt ten jest probg tworzenia pewnych wspolnych puzzli, na ktére sktada sie
wilasnie ,,I, Culture”. Do projektu tego zaproszono ponad dwustu czterdziestu wolonta-
riuszy ze wspomnianych dziesieciu stolic i pod kierownictwem polskiej artystki Moni-
ki Jakubiak mtodzi ludzie beda szy¢ i odpowiada¢ na pytania, czym jest wspdiczesne
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rzemiosto. Poprowadza badania socjologiczne, zanim rozpoczng projekt, ktory — mam
nadzieje — bedzie wygladat tak.

Poproszg¢ o film.

Kolejna odstona tego projektu bedzie miata miejsce w pierwszy weekend lipca
w Londynie 1 zostanie potgczona z ,,Planeta Lem”, a spotkanie to nazywamy ,,I, Cultu-
re Weekend”. Jak panstwo widzieli, wypelniamy dwanascie kwadratow, wliczajac
w uktadanke dwie stolice: Warszawe 1 Kopenhage. Zamykamy ten projekt w Kopenha-
dze 5 grudnia, w Miedzynarodowy Dzien Wolontariusza, co dla tego projektu bedzie
szczegOlnie wazne.

Oto sze$¢ filarow, a naszym celem i zadaniem jest to, aby projekty te dotarty do
jak najszerszej publicznosci, do jak najwigkszej liczby odbiorcow. Wszystkie projekty
sg zebrane na stronie Instytutu Adama Mickiewicza, prowadzonej wspdlnie z Narodo-
wym Instytutem Audiowizualnym, gdzie znajduje si¢ caty program Krajowy i zagra-
niczny Culture.pl.

Mamy nadzieje¢, ze tych czterysta wydarzen bedzie dla nas okazjg do pokazania
Polski takiej, jaka chcielibySmy wszyscy pokazaé: unikatowej, nowoczesnej, kreatyw-
nej 1 naszej. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Dzigkuje bardzo.

Rozumiem, ze na tym konczymy prezentacje wstgpna. Chciatbym panstwu po-
wiedzie¢, ze program dzialania komisji tym razem troszke¢ odbiega od tradycyjnego,
ale utrzymamy nastepny punkt, w ktorym cztonkowie komisji beda zadawali pytania
0sobom prezentujacym.

Mysle, ze jest to poczatek zainteresowania si¢ cztonkéw komisji kultury Senatu
kulturowym aspektem prezydencji 1 wlaczenia si¢ do jego realizacji. Zachecam czton-
kéw komisji nie tylko do zadawania pytan, ale i do przemyslenia tego, z czym zapo-
znalismy si¢ dzisiaj. Zachecam do zadawania poszczegdlnym podmiotom i reprezen-
tantom pytan dotyczacych tego, co uwazaja za wazne albo co powinno by¢ réwniez
uwzglednione w tym ramowym programie. Ja uwazam, ze jest to prezentacja wstepna.
Mam nadzieje, ze w toku naszej pracy bedziemy si¢ jeszcze parokrotnie spotykaé
W zwigzku z poruszonymi tu tematami.

Otwieram punkt, ktory polega na zadawaniu pytan.

Pani senator Barbara Borys-Damie¢cka, prosze uprzejmie.

Senator Barbara Borys-Damiecka:

Przede wszystkim bardzo dzigkuje za t¢ prezentacje i za dostarczone materiaty,
ktore w pewnym sensie mogg by¢ przez nas propagowane dalej, moga sta¢ si¢ bowiem
przedmiotem naszych rozméw i pytan zadawanych przez rézne gremia zwigzane ze
srodowiskami kultury 1 nie tylko kultury. Bardzo czgsto rozne osoby pytaja: A jaki jest
program kulturalny prezydencji polskiej? Przy okazji powiem, Ze na razie zar6wno
wydarzenia w dziedzinie kultury, jak i w ogdle to, co zamierzamy zrobi¢ w r6znych
dziedzinach, jezeli chodzi o nasza prezydencj¢, bardzo stabo promuja i uwidaczniajg
srodki masowego przekazu. Moim zdaniem dotyczy to wszystkich spraw i zagadnien
zwigzanych z prezydencja — od sfery ekonomicznej po turystyczna, komunikacyjng
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itd., itd. Ja stabo to widze w r6znych §rodkach masowego przekazu, a uwazam, ze naj-
wyzsza pora... Rozumiem, ze panstwo nad tym programem pracujg i bedg wypraco-
wywac szczegbly, ze geéneralnych rzeczy zmienia¢ juz nie mozna, bo wymagatoby to
dhugiego czasu pracy i ze to jest ten zbior, do ktorego panstwo doszli, ale ja uczulam
panstwa na to, ze promocja polskiej prezydencji jest w tej chwili bardzo staba. Tak sa-
mo mam bardzo powazne zastrzezenia do Warszawy, ktora stabo prowadzi promocj¢ —
co mnie martwi — a startuje do tytutu europejskiej stolicy kultury. To chciatabym po-
wiedzie¢ na wstepie.

Widzg, ze panstwo wykorzystali wszystko, co mozna byto najlepszego wyko-
rzysta¢ do zaprezentowania si¢ w dziedzinie kultury. Bardzo mnie to cieszy, bo jest tu
naprawd¢ duzo szalenie cickawych propozycji nie tylko dla ludzi zainteresowanych
kulturg, dla tak zwanego, jak mowi Stanistaw Tym, szaraka Polaka, ale tez dla profe-
sjonalistow oraz turystow zagranicznych 1 krajowych. To cieszy, to jest bardzo mite. Ja
osobiscie bardzo si¢ cieszg, ze Teatr Biuro Podrozy Pawla Szkotaka bedzie uczestni-
czyl w tym programie, bo jest to nasz zagraniczny znak firmowy, jesli chodzi o polska
kulturg, Swietnie przyjmowany wszedzie. Bardzo mnie cieszg audiobooki, a zwlaszcza
te zwigzane z Mitoszem, ale tu mam pewna watpliwos¢. Wymienionych jest wielu ar-
tystow, ktorzy w roznych jezykach bedg czytaé te audiobooki, a mnie martwi, ze Insty-
tut Adama Mickiewicza troch¢ bokiem si¢ ustawia do Polakow mieszkajacych za gra-
nicg. Nie widze¢ tu propozycji czytania w jezyku polskim, a przeciez mamy bardzo du-
7o Polakéw mieszkajacych na state za granica, ktorzy chcieliby ustysze¢ to w swoim
0jczystym, macierzystym jezyku, si¢gajacym do korzeni, w wykonaniu naszych wybit-
nych wykonawcow. Sa przeciez dzieci z malzenstw mieszanych, ktore muszg si¢ uczy¢
jezyka polskiego, jezeli rodzice sobie tego zycza, sg szkoty polskie, wszyscy poruszaja
si¢ samochodami 1 taki audiobook moze by¢ bardzo przydatny w kazdym momencie
I w kazdym miejscu. Jezeli nikt nie pomyslat o wydaniu tego w jezyku polskim, to jest
to blad. Uwazam, ze kto$ z wybitnych polskich aktorow powinien jak najszybciej by¢
W to wceiagniety, zeby rowniez w jezyku polskim, na réwni z innymi jezykami, utwory
te byly prezentowane za granicg. Nie chodzi mi o Polske, ale o zaprezentowanie Mito-
sza za granicg Polakom, ktorzy tam pracujg, mieszkajg na state czy studiuja — bo mamy
tam bardzo duzg grupe studentéw — i bytoby im mito, gdyby mogli to ustysze¢ po pol-
sku. Taka jest moja uwaga.

Brakuje mi tez informacji — mozna to tez potraktowac jako pytanie — czy pomy-
stodawcy polskiej prezentacji nawigzali tgcznos¢ z telewizja publiczng. Telewizja pu-
bliczna ma kanat TVP Kultura, ale ja na przyktad nie wiem, w jakim stopniu bedzie on
mogl uczestniczy¢ w tej prezydencji. Zwracam uwage, ze telewizja publiczna posiada
zestaw fantastycznych, unikatowych spektakli Teatru Telewizji. Swego czasu bowiem
nasza telewizja byla uznawana, na rowni z teatrami prezentowanymi przez BBC, za
jedna z nielicznych, ktéra na swojej antenie robi teatr. Nie wiem, jaki jest stopien za-
angazowania telewizji publicznej przede wszystkim w promocje tej prezydencji 1 pro-
mocj¢ poczynan panstwa w dziedzinie kultury. Uwazam, ze powinna to by¢ daleko
1dgca zmowa migdzy panstwem a telewizja publiczng. Nigdzie nie styszatam o tym,
zeby telewizja publiczna si¢ w to zaangazowata. To trzecia rzecz.

Przepraszam, ze to powiem, ale musze to powiedzie¢ z racji mojego doswiad-
czenia zawodowego, ze film o szyciu jest bardzo marny. Przepraszam bardzo, ale nie
ma si¢ czym chwali€. Jest to film Zle zrobiony, wlasciwie o niczym. Bo prosz¢ mi po-
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wiedzie¢, o czym jest ten film. Co on ma przekaza¢ osobie, ktora go oglada? Ze szycie
moze by¢ dzietem sztuki, ze szycie nas taczy, bo jak si¢ spotykamy i razem szyjemy na
przyktad patchworki, to mozemy przy okazji porozmawia¢ réznymi jezykami? On ni-
czego nie przekazuje. To jest temat do jakiego$ magazynu czy wiadomosci, 6smej czy
dziewiatej $wiezosci 1 kolejnosci. On mowi o niczym. Ja bym si¢ tym filmem nie
chwalita jako Instytut Adama Mickiewicza. Kto$ powinien co$ z tym zrobic.

| ostatnia rzecz. Nie moge w tej chwili dojs$¢, gdzie to przeczytatam — chyba tu
w tym materiale — ale kilka dni temu natknetam si¢ na wzmianke o Fundacji imienia
Anny Lindh. Nie wiem, czy to bylo w materiatach instytutu, czy ministerstwa.

(Glos z sali: Ministerstwa.)

Ministerstwa.

Dlaczego zadaj¢ to pytanie? Bo nic wigcej na ten temat nie wiem. Jestem czlon-
kiem Komisji Kultury, Poprawy Standardow Zycia i Wspdtpracy Spoteczenstw Zgro-
madzenia Parlamentarnego Unii dla Srédziemnomorza, w ktorej z Fundacja imienia
Anny Lindh mamy do czynienia non stop. Fundacja ta ma bardzo duze ktopoty, pro-
blemy, a wiemy, czemu stuzy — zajmuje si¢ ksztalceniem mtodych ludzi itd. Moje py-
tanie brzmi: Czy chcemy hasta tej fundacji podnies¢ w ramach naszej prezydencji, czy
tylko chcemy o niej nadmieni¢? Dlaczego ona jest tu wymieniona? Jaka ma spetniaé
role? To jest jedyny obcy podmiot, powiedziatabym, niepochodzacy z Polski, ktory sie
znalazt w tym materiale, gdy mamy wymienione wszystkie instytucje kultury polskiej
I tym chcemy emanowac, dziala¢ na niwie Kultury.Przepraszam za tak dlugie wysta-
pienie, ale podsumowujac, musze powiedzieé, ze jest to program bardzo dobrze przy-
gotowany. Ja najwiecej si¢ spodziewam po Europejskim Kongresie Kultury, dlatego ze
tam wiasnie promocja polskiej kultury i zestaw ludzi, ktory bedzie w nim uczestniczyl,
moze jeszcze poza naszg prezydencje przenies¢ szereg rzeczy zwigzanych z polska kul-
turg, zeby nasza emanacja na §wiat nie skonczyla si¢ tylko na Roku Chopinowskim czy
mi¢dzynarodowym Roku Marii Sktodowskiej-Curie, czy naszej prezydencji, zeby, jak
mowia sportowcy, pojs¢ za ciosem, zeby to nam procentowato i zebysmy mogli pro-
mocj¢ polskiej kultury nies¢ dalej przez wiele lat. Uwazam, Ze jest to bardzo dobrze
przygotowany program 1 prosze¢ si¢ na mnie nie gniewac, ze gdy pani omawiala po-
szczegblne przedsiewzigcia, to ja wiedzgc — bo przeczytatam — ile tego dobra tu jest,
przerazitam sig, iz zajmie to pani bardzo duzo czasu i nie wystarczy go dla innych
0sOb, ale jest to zrobione rzeczywiscie bardzo dobrze, fachowo, rzeczowo. Wytuskane
zostaty najlepsze, ze tak powiem, mozliwosci, jakie mamy do zaprezentowania i bar-
dzo za to dzigkuje.

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Proszg¢ panstwa, chcialbym poinformowac, ze dzisiaj mamy zarezerwowang sal¢
do godziny 17.00. O godzinie 17.00 musimy skonczy¢ posiedzenie, ale bedziemy kon-
tynuowac te spotkania. Zachecam cztonkéw komisji do formutowania pytan 1 zastrze-
zen bezposrednio do oséb prezentujacych i do obecnych tu trzech podmiotow. Sadze,
ze po przemysleniu tego wszystkiego w ciggu miesigca zrobimy spotkanie sumujace.
Zakres pytan i prezentacji dotyczacych tego, co bedzie trescig schematu, ktory zostat
przedstawiony, jest dopiero przed nami.

Bardzo prosze, Pani Senator, ma pani glos.
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Senator Maria Panczyk-Pozdziej:

Prosz¢ panstwa, z tego programu — niewatpliwie obszernego i ciekawie skom-
ponowanego — wynika, ze to wszystko, co bedzie si¢ dzialo w czasie polskiej prezy-
dencji, bedzie miato miejsce w duzych osrodkach, takich jak Lublin, Warszawa, Kra-
kow, Katowice, Wroctaw itd. Mnie tu zdecydowanie brakuje tak zwanej prowincji
i to nie w znaczeniu pejoratywnym, lecz w znaczeniu pokazujacym, ze tam si¢ dzieje
kultura i to bardzo czgsto w sposob mato dostrzegany. Sa na Slasku — ja reprezentuje
Slask — takie miasta jak Cieszyn, Tarnowskie Gory, Pszczyna, gdzie kultura jest
obecna na co dzien i jest tam bardzo wiele do zademonstrowania. Sg cickawe pod-
ziemia w Tarnowskich Gorach, jest w Pszczynie patac i pickne muzeum, Cieszyna
tez nie trzeba rekomendowac. Czy tam rowniez nie powinno si¢ ulokowaé¢ wydarzen
kulturalnych, ktére pokazatyby te prowincjg, ale prowincje o prawdziwym znaczeniu
w kulturze?

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Rozumiem, Ze to jest pytanie?
Kto koordynuje? Ministerstwo? Bardzo prosze, Pani Dyrektor.

Zastepca Dyrektora Departamentu Wspolpracy z Zagranica
w Ministerstwie Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Urszula Slazak:

Przede wszystkim serdecznie dzigkuje pani senator za cieple stowa na temat ca-
tego programu kulturalnego.

(Przewodniczqcy Piotr Andrzejewski: Proszg przyblizy¢ mikrofon do ust.)

Rzeczywiscie byl on przedmiotem bardzo intensywnych prac w ciggu ostatnich
dwoch lat. Jest to program przemyslany, jest to program, do ktorego podeszliSmy
z wielka systematyka, konsultujac go nie tylko z réznymi instytucjami, ale i ze Srodo-
wiskami artystow, uczestnikow, tak aby byl on w miar¢ mozliwos$ci najbardziej kom-
pleksowy. Na temat Europejskiego Kongresu Kultury, tego najbardziej spektakularne-
go, najwiekszego, najpowazniejszego wydarzenia, ktore bedzie miato miejsce podczas
polskiej prezydencji we Wroctawiu, a do ktorego pani senator si¢ odniosta, powiem, ze
jest to wydarzenie niejednostkowe i tak jak caty program nie jest, w naszym zatozeniu,
programem, ktory zrealizujemy teraz. To jest program, ktory bedzie miat swoj follow-up
I w Kraju, i za granicg. Chcemy, zeby co$ istotnego po nim pozostato. Tak jak po Kon-
gresie Kultury Polskiej, ktory miat miejsce dwa lata temu, a ktérego nastepnym etapem
1 zwienczeniem bylo podpisanie przez pana premiera Paktu dla Kultury, chcemy uru-
chomi¢ tego samego rodzaju proces dyskusji o kulturze europejskiej i w tym kontek-
Scie takze o miejscu kultury polskiej w kulturze europejskiej, na forum unijnym i po-
zaunijnym. Chcemy takze, Zeby ten program zaszczepil co$ istotnego w Swiadomosci
nas samych, Polakoéw, naszych obywateli, naszych sasiadéw, obywateli Unii Europej-
skiej. Mysle, ze przekaz po tym pozostanie.

Odniosg si¢ tez do pytania o Fundacj¢ imienia Anny Lindh. Spotkanie tej funda-
cji bedzie mialo miejsce w Krakowie, oczywiscie przy Miedzynarodowym Centrum
Kultury. Jest to jedno z wydarzen eksperckich, ktore wpisaliSmy w program meryto-
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ryczny polskiej prezydencji. W program wpisano bodaj pigtnascie wydarzen, o ktorych
tutaj nie mowimy, bo sg to wydarzenia zamkniete dla szerszej publiczno$ci, a z punk-
tu widzenia agendy europejskiej ich tematy sa istotne. To wydarzenie jest jednym
z wydarzen dofinansowanych z wieloletniego programu wtasnie w ramach prezyden-
cji. Jest to jedno z formalnych zdarzen, o ktérych w agendzie Rady Unii Europejskiej
— a tak naprawde obu rad, i wszystkich grup roboczych, ktéorymi zawiadujemy — in-
formujemy i o ktorych bedziemy raportowaé¢ do naszych kolegdéw, unijnych eksper-
tow na forum tych grup.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Tak.

Przekaze glos Oldze Wysockiej z Instytutu Adama Mickiewicza.

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Pan senator Ryszka, prosze uprzejmie.

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Pani chciataby co$ dodac.)

Kto chce doda¢? Pani chce cos dodac?

Prosz¢ uprzejmie, fundacja...

(Menedzer Projektu ,, Prezydencja” w Instytucie Adama Mickiewicza Olga Wy-
socka: Instytut Adama Mickiewicza.)

Instytut Adama Mickiewicza ma glos.

Menedzer Projektu ,,Prezydencja” w Instytucie Adama Mickiewicza
Olga Wysocka:

Dzi¢kuje bardzo za komentarze. Chciatabym si¢ odnies¢ do komentarza pani se-
nator. Jesli chodzi o $rodki masowego przekazu, to, Szanowni Panstwo, nie wiedza
panstwo, ile godzin nasi rzecznicy prasowi sp¢dzajg z mediami — na poziomie kraju —
zeby ich przekona¢ do atrakcyjnosci tych projektow. Chyba wszyscy wiemy, ze media
potrzebuja czegos, co by si¢ dobrze sprzedato. Pozwole sobie przywota¢ konferencje
prasowa, ktéra zostala zorganizowana w marcu i na ktorej zaprezentowano krajowy
| zagraniczny program kulturalny. Sala byta wypelniona, a ze strony obecnych ponad
pi¢édziesieciu dziennikarzy padly dwa pytania. Pierwsze pytanie dotyczyto tego, czy
w programie jest obecna Maria Curie-Sktodowska, czy sg jakiekolwiek projekty,
a drugie tego, czy bedzie jaki§ skandal? Czy bedziemy mieli taki projekt jak na przy-
ktad Czesi? Czy co$ si¢ wydarzy takiego, o czym media beda mogly napisac¢? Ich to
naprawde interesuje. To jest rOwniez nasza bolaczka. Pani Senator, proszg wierzy¢, ze
robimy wszystko, co w naszej mocy, zeby si¢ przebié.

(Przewodniczqcy Piotr Andrzejewski: Najlepiej jakis skandal wywotaé.)

Okazuje sie, ze chyba jest to najskuteczniejsza metoda. (Wesolos¢ na sali)

(Wypowiedz poza mikrofonem)

To inny problem. Nie chciatabym tu porusza¢ watkdéw politycznych, bo nie na
tym polega nasza rola. Chciatabym jednak powiedzie¢, ze Instytut Adama Mickiewicza
jest odpowiedzialny za program zagraniczny i my dzialamy przede wszystkim w tym
celu, zeby media zagraniczne zauwazyly to, co robimy. Wylonili§my agencje w dzie-
sigciu stolicach, ktorych zadaniem jest wypromowanie tych szeSciu filarow i projek-
tow. W poszczegdlnych stolicach jest okoto trzydziestu, czterdziestu projektow, ktore
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majg by¢ zrealizowane w ciggu pot roku. W wyniku bardzo intensywnego dziatania
agencje, ktore pojawily sie w Warszawie — bo zaprosiliSmy wszystkich przedstawicieli,
prezentujac im program — zainteresowaty si¢ tym. I nie chodzi tu o to, ze bedzie projekt
1 prezydencja w Madrycie, Berlinie, ale ze jest dziesi¢¢ stolic, ze jest Teatr Biuro Po-
drozy, ktory przejezdza przez pot Europy. O tym chcg opowiadac, jak réwniez o tym,
ze premier Tusk podpisat pakt dla obywateli. To sg rzeczy, ktére media zagraniczne
interesuja, a gdzies w tle sg projekty, ktore oni beds. ..

(Przewodniczgcy Piotr Andrzejewski: To bedzie rzeczywiscie wydarzenie ar-
tystyczne.)

Ale to jest wlasnie ten paradoks, prawda? Probujemy, pokazujemy, przedsta-
wiamy, prezentujemy, ale dziennikarze wcigz...

(Przewodniczqcy Piotr Andrzejewski: Gdyby politycy obrzucali si¢ tortami i ko-
pali, niewatpliwie bytoby to interesujace.)

Gdybys$my zrobili z tego akcje artystyczna, to sadze, ze tak.

(Przewodniczgcy Piotr Andrzejewski: Przepraszam za t¢ ironig.)

Mysle, ze panstwo doskonale rozumiejg...

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Tak, rozumiemy problem.
Proszeg.

Senator Barbara Borys-Damiecka:

Nie wierzg, zeby liczace si¢ dzienniki miaty tylko dwa pytania, jakie tu padty.
Mysle, ze to raczej pisma kolorowe zadaty pytanie, czy bedzie jaki$ skandal. Nie ma co
tego watkowaé, z mediami jest bardzo cigzko, ale bez medidow panstwo nie poradzg
sobie sami w promaocji.

(Menedzer Projektu ,, Prezydencja” w Instytucie Adama Mickiewicza Olga \y-
socka: Oczywiscie, mamy tego petng Swiadomosc.)

Bez mediow nie da si¢ tego zrobic.

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Poradza sobie. Po calej Europie bedzie jezdzil autobus z programem artystycz-
nym. Tyle stolic mozemy objechac.

Menedzer Projektu ,,Prezydencja” w Instytucie Adama Mickiewicza
Olga Wysocka:

Jesli moge, chciatlabym si¢ jeszcze odnies¢ do Milosza. ZatozyliSmy, ze
chcemy go pokazaé¢, wybierajac aktorow i artystow znanych i rozpoznawalnych
w danej stolicy, w danym kraju, co jest sukcesem tego projektu. Dlatego Gomez
czyta Mitosza w Hiszpanii, bo audiobook w wersji hiszpanskiej zostanie dotagczony
do ,,El Pais”. Za tym idg wywiady w ,,El Pais”, za tym idg rozmowy, za tym idzie
pytanie o Mitosza.
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Senator Barbara Borys-Damiecka:

Przepraszam, a milion Polakow mieszkajgcych na Wyspach Brytyjskich i znajg-
cych jezyk polski nie powinno by¢ panstwa klientami?

Menedzer Projektu ,,Prezydencja” w Instytucie Adama Mickiewicza
Olga Wysocka:

Oczywiscie, tak, ale chcg rowniez podkresli¢, ze Instytut Ksigzki przygotowuje
caty program promocji Roku Czestawa Milosza. Jedng formula jest audiobook, ktory
promuje Czestawa Milosza za granicg, i pomysleliSmy, Pani Senator, o tym, aby Mi-
tosz byt czytany po polsku. PomysleliSmy o samym Mitoszu, Mitosz sam czytat swoje
wiersze. Jest pigkny wiersz ,,Rzeka”, ktory chcemy wypromowac, zeby pokazac, w jaki
sposdb Mitosz interpretowat swoje utwory. To bardzo cenna uwaga, Pani Senator,
I mysle, ze bedziemy si¢ starali zamkng¢ projekt polskg wersja audiobooka.

| ostatnia rzecz, czyli film. To nie jest cos$, czym si¢ chwalimy, to jest sp0sob,
w jaki probujemy opowiedzie¢ o tym projekcie, o jego pierwszej odstonie w Warsza-
wie. To nie jest film zrobiony profesjonalnie, jest to film zrobiony przez amatoréw, bo
wiele osob, ktore uczestniczag w tych projektach we wszystkich dziesigciu stolicach, to
sa wolontariusze, osoby, ktore chca uczestniczy¢ we wspdlnym tworzeniu projektu.
Jest to takze kolejna uwaga 1 proba opowiedzenia o tym, w jaki sposob probujemy
promowac nasze projekty. Internet to miejsce, w ktorym jest ta wspdlczesna przestrzen,
dzieki ktorej w bardzo wielu wypadkach docieramy do mtodych odbiorcow. W dzisiej-
szej rzeczywisto$ci ta globalna wioska jest miejscem i medium, w ktéorym wielu ludzi
si¢ bawi, czyta i rozpoznaje §wiat. To jest projekt, ktory bedzie si¢ dziat w Internecie.

Senator Barbara Borys-Damiecka:

Przepraszam, zeby skonczy¢ ten dialog i1 nie ciaggna¢ tego watku, bo szkoda cza-
su, chce tylko powiedzie¢ z doswiadczenia zawodowego, ze jezeli panstwo beda szli tg
droga — wszystko jedno, czy robig to amatorzy, czy fachowcy — to zrobig sobie pan-
stwo krzywde. Tak nie mozna promowac niczego.

(Menedzer Projektu ,, Prezydencja” w Instytucie Adama Mickiewicza Olga Wy-
socka: Dobrze, dzigkuje bardzo.)

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Pani Senator, pani jest profesjonalistka, prositbym o przygotowanie stosow-
nych uwag.

(Senator Barbara Borys-Damiecka: Przekazatam je...)

Ja tez chciatbym si¢ z nimi zapozna¢é, dlatego ze wydaje mi si¢, iz sg to glosy
wazne. Wszystkim nam zalezy na jak najlepszym wykorzystaniu okresu prezydencji. Ja
w tej chwili nie czujg¢ si¢ na sitach usprawniac tego...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

(Menedzer Projektu ,, Prezydencja” w Instytucie Adama Mickiewicza Olga Wy-
socka: Ale to doskonale wiemy...)

(Wypowiedz poza mikrofonem)
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Do wszystkich tych trzech podmiotéw. Bardzo dobrze, bo kazdy z nich prezen-
towal zakres swoich kompetencji i swojego projektu. Chciatbym, zeby to nie byto tylko
zaprezentowanie projektu i przyjecie go przez nas, ale zeby byla interakcja migdzy
cztonkami Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu, a zwlaszcza miedzy tymi, ktorzy sie
zajmuja poszczegolnymi dziedzinami albo je reprezentuja, a tymi, ktorzy beda realizo-
wac program. Taka jest moja intencja.

Bardzo prosze, pan senator Czestaw Ryszka ma glos...

Pelnomocnik Dyrektora do spraw Artystycznych
w Narodowym Instytucie Audiowizualnym
Katarzyna Wielga:

Przepraszam bardzo, czy mozna? Bo pozostaty tu pytania bez odpowiedzi, ktore
w pewien sposob dotykaja Narodowego Instytutu Audiowizualnego i krajowego pro-
gramu kulturalnego.

Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Chciata pani uzupetni¢? Prosze uprzejmie.

Pelnomocnik Dyrektora do spraw Artystycznych
w Narodowym Instytucie Audiowizualnym
Katarzyna Wielga:

Chciatabym odpowiedzie¢. Jesli chodzi o pytanie na temat mniejszych osrod-
kéw, to wydaje mi si¢, ze poniewaz nie pokazywaliSmy tutaj pelnej prezentacji, nie
wida¢ tysigca projektow, ktore realizujemy. A wracajagc do TVP, chciatabym powie-
dzie¢, ze w tej chwili finalizujemy umowe z telewizja publiczng na transmisj¢ koncertu
inauguracyjnego. Nie musz¢ tu chyba opowiadac, jak wygladaly sprawy z telewizjg
publiczng przez ostatni rok, nie byly to tatwe rozmowy, ale umowa z nig jest w tej
chwili finalizowana. Jesli chodzi o media 1 kampani¢ promocyjna, to jest ona zakrojona
na tak szerokg skale, na jakg pozwalaja nam fundusze. Zaczyna si¢ ona dopiero teraz,
bo realizacja projektow rozpocznie si¢ za miesigc, 1 dlatego kampania nie jest jeszcze
w szczytowym okresie. Bardzo ci¢zko nad tym pracujemy, podobnie jak nad dzienni-
karzami, by nie zadawali...

(Senator Barbara Borys-Damigcka: To si¢ samo obroni, promocja jest wazna.)

To jest promocja, ktora nie jest wylgcznie promocjag koncertu, to jest promocja
catego programu i tej idei. Oczywiscie to jest bardzo istotne i kladziemy na to bardzo
duzy nacisk. Nie ukrywam, ze jest to najbardziej ryzykowna cze$¢ tego programu.

Przechodzac do pytania na temat mniejszych osrodkow. Chcialabym zauwazy¢,
ze w tych o$miu miastach, o ktorych méwitam, jest realizowana tylko pierwsza cze$¢
z trzech cze¢sci krajowego programu kulturalnego. Projekty realizowane w tych mia-
stach zostaty wybrane przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych 1 byliSmy zobligowani
zrobi¢ tam projekt specjalny. W pozostaltych miastach odbywaja si¢ projekty inicjowa-
ne przez organizacje lokalne. Cieszyn jest rOwniez na tej liScie. Musze powiedzie¢, ze
Slask jest bardzo aktywny.
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Oprocz programu kulturalnego przyznawane byly jeszcze przez MSZ patronaty
prezydencji nad réznymi projektami. Bytam w komisji, ktora przyznawata te patronaty,
i musze powiedzie¢, ze ze Slaska sptyneto najwigcej propozycji i najwiecej otrzymato
patronaty, byly to bowiem propozycje najlepiej przygotowane. Przychodzily one
w pakietach przysytanych przez urzad marszatkowski. Prosz¢ wiec si¢ nie obawiac, bo
projekty prezydencyjne z dziedziny kultury sg we wszystkich miejscach i wszystkie sg
roOwniez promowane na stronie culture.pl, ktorg prowadzimy wspolnie z Instytutem
Adama Mickiewicza.

Senator Maria Panczyk-Pozdziej:

Czy moglabym prosi¢ o wykaz miejscowosci, w ktorych te projekty beda reali-
zowane, 1 o kilka stow na temat tego, co si¢ za tym kryje. Bardzo mi na tym zalezy.

Pelnomocnik Dyrektora do spraw Artystycznych
w Narodowym Instytucie Audiowizualnym
Katarzyna Wielga:

Oczywiscie, nie ma problemu.
Przewodniczacy Piotr Andrzejewski:

Bedzie to zakres przedmiotowy, tak?

Pani Senator, mysle, ze oczywiScie ta interakcja nastapi.

Prosze teraz panig przewodniczaca, zeby objela przewodnictwo, bo ja musze
wyj$¢ o godzinie 17.00. Sale mamy zarezerwowang tylko do godziny 17.00, ale moze-
my przedluzy¢ obrady o dziesi¢¢ minut, bo nie chciatbym odbiera¢ gtosu panu senato-
rowi Czeslawowi Ryszce.

(Wypowiedzi w tle nagrania)

(Senator Barbara Borys-Damiecka: Pozwoli pan, ze potem poprowadze posie-
dzenie z tego miejsca?)

Alez oczywiscie.

To jest nasze wstepne spotkanie 1 bedzie ono kontynuowane. Chciatbym bardzo,
zeby to byl prolog naszych spotkan.

Bardzo proszg, przewodnictwo w obradach obejmuje pani przewodniczaca Bar-
bara Borys-Damigcka.

Gtos ma pan senator Czeslaw Ryszka.

(Przewodnictwo obrad obejmuje zastgpca przewodniczqcego Barbara Borys-
Damiecka)

Senator Czeslaw Ryszka:

Dzigkuje.

Rzeczywiscie czasu jest mato, ale mam tylko dwa krotkie pytania. Dlaczego
w tak bogatym programie zupelnie pomini¢to kulture religijng? Chodzi mi o osobg Ja-
na Pawta II, dramaturga, poete, czlowieka, ktory tworzy filar kultury europejskiej, bo
wszystkie jego wypowiedzi o duchowosci Europy mozna by bardzo pigknie przywotac,
a nie jest to ujete w programie.
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Pytanie drugie dotyczy spotkania w Krasnogrudzie, a konkretnie pani lreny
Grudzinskiej-Gross, ktéra wraz ze swoim mezem jest autorkg ,,Ztotych zniw”, pasz-
kwilu skierowanego przeciwko Polsce. Nie wiem, jaki rodzaj artyzmu witasnie ta osoba
bedzie reprezentowac, bo jej osobiscie nie znam, tylko znam t¢ ksigzke. Bardzo prosze
o odpowiedz.

Zastepca Przewodniczacego Barbara Borys-Damiecka:

Nie wiem, kto z panstwa chce zabra¢ glos jako pierwszy?
Prosze bardzo.

Pelnomocnik Dyrektora do spraw Artystycznych
w Narodowym Instytucie Audiowizualnym
Katarzyna Wielga:

W zasadzie mogtabym odpowiedzie¢ na oba pytania.

Wsrod prezydencyjnych priorytetow nawet w przyznawaniu patronatéw elemen-
ty religijne byly z géry odrzucane. Jednym z priorytetow przyjetych przez MSZ jest to,
ze projekty, ktére mamy realizowac, nie sg projektami religijnymi, nie majg miec tego
aspektu. Poza tym, jezeli chodzi o sposéb powstawania programu, to, jak méwitam na
samym poczatku, wspotpracujemy z bardzo wieloma organizacjami 1 w wigkszosci sa
to projekty oddolne. Organizatorzy — czyli Fundacja Pogranicze w Krasnogrudzie —
przygotowali program tych trzech agor, jako Zze nie cenzurujemy tego, co si¢ dzieje,
a na temat dialogu miedzykulturowego i migdzyreligijnego profesor Grudzinska-Gross
ma jednak co$ do powiedzenia. Nie wtracali$my si¢ do zestawu, ktéry zostal tam za-
proponowany przez pana Krzysztofa Czyzewskiego. To jest zestaw autorski, przygo-
towany przez Fundacj¢ Pogranicze.

Zastepca Przewodniczacego Barbara Borys-Damie¢cka:

Dziekuje.

Mam jeszcze prosbe. Pani zwracata si¢ do przedstawiciela MSZ, a nie udzielili-
$my panu glosu, bardzo wiec prosze, by pan wystapit teraz, juz tak na zakonczenie, ale
zeby si¢ pan zmiescil w pigciu minutach.

Prosz¢ uprzejmie o wlaczenie mikrofonu i przedstawienie sig.

Zastepca Dyrektora Departamentu Dyplomacji Publicznej i Kulturalnej
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych
Jacek Multanowski:

Dzigkuje bardzo.

Pani Przewodniczaca! Szanowni Panstwo!

Dzigkuje za udzielenie mi glosu.

Ja zrozumiatem, ze Ministerstwo Spraw Zagranicznych nie miato dokonywa¢é
na dzisiejszym spotkaniu prezentacji, gdyz to Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego i jego agendy, czyli Instytut Adama Mickiewicza oraz Narodowy Insty-
tut Audiowizualny sa odpowiedzialne za program zagraniczny i program krajowy
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polskiej prezydencji. Ale to nie znaczy, ze my jako MSZ nie mamy nic do powiedze-
nia w tej sprawie.

Najpierw parg stow wstepu. Nazywam si¢ Jacek Multanowski. Jestem zastepca
dyrektora Departamentu Dyplomacji Publicznej i Kulturalnej w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych, czyli w departamencie zwanym niegdy$ Departamentem Promocji
MSZ, a od pewnego czasu wyst¢pujagcego pod zmieniong nazwa, co ma rOwniez pewne
uzasadnienie 1 pokazuje, ze zwracamy uwage na troche inne aspekty, jesli chodzi
0 dzialalno$¢ promocyjna.

Powiem teraz kilka stow o departamencie. Byta tu mowa o roli instytutow pol-
skich w przygotowaniu tego programu, a nasz departament wta$nie nadzoruje dziatal-
nos¢ tych dwudziestu jeden instytutow rozsianych, nie powiem ze po calym $wiecie,
ale w roznych czesciach globu, przede wszystkim w Europie i w Stanach Zjednoczo-
nych. Myslimy tez o tym, zeby w przysztosci powstaty instytuty w Azji. Dwadziescia
jeden nadzorowanych przez nas instytutoéw to nasze placowki, ale nadzorujemy tez
dziatalno$¢ wszystkich polskich placowek zagranicznych w obszarze dyplomacji pu-
blicznej i kulturalnej, czyli, méwiac krotko, catg dziatalno$¢ promocyjng. Na og6t na-
sza dziatalnos¢ jest podporzadkowana wydarzeniom zwigzanym z rocznicami lub wy-
darzeniami o innym charakterze. Moge na przyklad powiedzie¢, ze w zeszlym roku
dziatalno$¢ polskich placowek w tym obszarze byta podporzadkowana Rokowi Chopi-
nowskiemu i wtasnie polskie placowki zagraniczne w duzej mierze zajmowaty si¢
promocja tworczosci Chopina, organizowaty koncerty 1 inne, zwigzane z osobg kom-
pozytora, wydarzenia. Dwa lata temu byly to wydarzenia rocznicowe 1939 r. 1 1989 r.
I pod tym katem staraliSmy si¢ ukierunkowac dziatalno$¢ naszych placowek.

W tym roku bez watpienia priorytetem jest prezydencja i tutaj raczej mozna
mowi¢ o wzajemnym uzupetnianiu si¢ 1 dochodzeniu do osiggania efektu synergii. Na
czym to polega i na co chcialbym zwrdci¢ uwage? Silg rzeczy bardziej nam bylo po
drodze z Instytutem Adama Mickiewicza, ktory odpowiadat za zagraniczny program
kulturalny prezydencji, niz z Narodowym Instytutem Audiowizualnym, ktéry odpo-
wiada za czg$¢ krajowa, jakkolwiek 1 w jednym, i w drugim wypadku byty oczywiscie
punkty styczne i staraliSmy si¢, zeby nasza wspotpraca osiggneta jak najlepszy wymiar.
W wypadku Instytutu Adama Mickiewicza mogtbym méwic¢ przede wszystkim o tym,
1z wilaczyliSmy si¢ do pracy juz na etapie przygotowan do programu, ktéry zaprezen-
towal instytut, i staraliSmy si¢ bra¢ udziat w konsultacjach, spotykali$my si¢, organi-
zowalis$my spotkania z dyrektorami naszych instytutoéw. Najpierw bylo pig¢ filarow,
teraz jest ich sze$¢, co jest rowniez efektem wspotpracy z MSZ. Ministerstwo Spraw
Zagranicznych bedzie te filary realizowato w takim zakresie, w jakim sg to projekty
MKiDN i IAM. Oproécz tego instytuty w tych dziesigciu stolicach wystepuja z wlasny-
mi projektami, powiedzialbym wigc, ze na program zagraniczny prezydencji sktadaja
si¢ wydarzenia w dziesigciu stolicach wymienionych wcze$niej 1 s3 one podporzadko-
wane glownym filarom, czyli Rokowi Mitosza, ,,I, Culture”, Szymanowskiemu.
Oprocz tego pozostale placowki realizujg swoja prace, czyli starajg si¢ zaprezentowaé
polska kulturg¢ we wszystkich miejscach §wiata, a nie tylko w tych dziesigciu stolicach.

Nie ma, jak rozumiem, czasu, zeby prezentowac te dziatania. Powiem tylko, ze
dotycza one wszystkich dziedzin kultury i sztuki, mozemy wigc mowié o prezentacji
polskiego filmu, polskiej muzyki klasycznej, wspolczesnej i jazzowej, o polskim desi-
gnie, na co bym moze zwrécil szczegolng uwage, bo w paru miejscach $wiata, w tym
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wlasnie w Azji, nasze placowki beda organizowaly wystawy polskiego designu. To
dotyczy oczywiscie teatru itd., itd.

Ten program kulturalny jest jakby uzupelniony réwniez o dziatania naszych pla-
cowek. W tej chwili szczegdlng uwage chcialbym zwrédci¢ na to, ze staramy si¢
uwzglednia¢ w naszych dzialaniach nie tylko aspekt kulturalny, nie tylko promocje
kultury, ktora w tym wypadku jest narzedziem do osiggania konkretnych celéw poli-
tycznych. W MSZ traktujemy to tak, ze kultura jest instrumentem do pewnego dziata-
nia. Staramy si¢ réwniez kta$¢ nacisk na co$, co si¢ zwie dyplomacja publiczng. Mo-
wigc krotko, staramy si¢ poprzez roznego rodzaju dziatania, czyli organizowanie semi-
nariow, spotkan, debat, oraz poprzez publikacje i kontakty z mediami zwraca¢ uwage
na istotne elementy 1 cele polskiej polityki zagranicznej. W tym wypadku moge powie-
dzie¢, ze program realizowany przez polskie placowki w zakresie dyplomacji publicz-
nej jest pewnym uzupetnieniem tego programu kulturalnego, czyli jest to prezentacja
polskiego gtosu, polskiej opinii, przedstawienia Polski w Unii Europejskiej 1 prezento-
wania wilasnie z polskiego punktu widzenia spraw najistotniejszych ze wzgledu na
Unig, ale nie tylko na Unig.

Sa tez oczywiscie watki szczegdlnie istotne z naszego punktu widzenia. Mam na
mys$li Partnerstwo Wschodnie. W wypowiedziach moich kolegéw byta bardzo mocno
podkreslana promocja Partnerstwa Wschodniego 1 my rowniez bardzo si¢ angazujemy
w dziatania z nig zwigzane, bo to jest rola naszego departamentu. Inaczej moéwigc —
wroce do tego, co robi Narodowy Instytut Audiowizualny — jesli sa jakie§ wydarzenia
krajowe, ktore powinny zwroci¢ uwage widza, dziennikarza, analityka spoza granic
Polski, a dotycza one Partnerstwa Wschodniego, to nasza rolg jest zorganizowanie
chociazby wizyty studyjnej. My organizujemy wizyty studyjne i ludzie, ktérzy zostang
przez nas zaproszeni, beda uczestniczy¢ w Europejskim Kongresie Kultury we Wro-
ctawiu czy tez w réznych imprezach poswigconych Partnerstwu Wschodniemu na
przyktad w Lublinie i w paru jeszcze innych miejscach. Dziatania zwigzane z Partner-
stwem Wschodnim, polegajace na organizowaniu wizyt studyjnych, debat, spotkan,
seminariéw i publikacji sg szczegolnie istotne. Przygotowujemy takze roznego rodzaju
publikacje...

(Zastepca Przewodniczgcego Barbara Borys-Damiecka: Przepraszam, ale chyba...)

Juz koncze, Pani Senator, chee tylko jeszcze powiedzie¢, ze Rok Mitosza jest dla
nas szczegodlnie istotny. Bardzo blisko wspdlpracujemy z wymienionym wcezesniej Insty-
tutem Ksiazki i zachgcaliSmy nasze placéwki do podejmowania wszelkiego rodzaju
dziatan zwigzanych z promocjg tworczosci Czestawa Mitosza. Mozna wymienia¢ wiele
przyktadow imprez, ktére majg miejsce praktycznie na calym $wiecie. To moze tyle.

Zastepca Przewodniczacego Barbara Borys-Damiecka:

Mogliby$my jeszcze dlugo rozmawia¢, ale mysle, ze na pewno jeszcze si¢ spO-
tkamy. Konczac dzisiejsze posiedzenie, zyczg, zeby wszystkie projekty si¢ sprawdzily
— daj Boze nam wszystkim — i zeby odniosty oczekiwany skutek. Jestem optymistka
| zycze, zeby panstwa wspotpracownicy dorownali wyzwaniom, jakie postawili sobie
panstwo w tym projekcie. Dzigkuj¢ bardzo.

Na tym konczymy posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu. Dzickuje.

(Koniec posiedzenia o godzinie 17 minut 12)
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